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Vyrobce a Prodejce: & 7] Zeni prisiusnych predpist De fabrikant en verkoper mén niet aansprakeljk voor gevnigsn bij het niet opvolgen van
zdkona, stavebnich pfeLdp'\xﬂ a hezee&nosmi(h pozadavk{ pies wZivatele vyrobku, © NIL toepasselijke wetten, bouwt

(5 esluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het
architekta, montéra product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.
Hersteller und Verkiufer Uberehmen keine Haftung fur Producent i Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnoSd za nieprzestizeganie
DE entsprechender Rechts- und Bauvorschriften sowie Sicherheitsanforderungen © PIL - stosownych przepisow prawa, przepisw budowlanych i ngngu’w bezpieczeristwa przez
M & e ¢ %

seitens P Architekten, uzythownika produkty, archi

lub wiasciciela budynku.
Hfabricante y el vendedor nofti 0 fabricante e o vendedor ndo tem nenhuma responsabilidade pelo o ndo cumprimento da
ES  de/a ley vigente, normas de construccion y exigendias de sequridad por parte del P lei, codigos de construgio e as exigéndias de sequranga por parte do usudrio do produto,
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. arquiteto, instalador ou proprietdrio do edificio.
e Tabricant et Ie fevendeur ne prend aucune responsabiié e ne pas respecter Tes Nici producitorul, nid distrbutortl nu T5i vor asuma miun fel de raspundere pentiu
FR  lois applicables, les réglements sur les batiments et les exigences de sécurité par - RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul construcilor sau'a mésurilor de
l'utilisateur du produit, 'architecte, I'installateur ou le propriétaire du bt L 13 imp! unhzamv?:v pmdusu?u\,amne(plov, ‘montatorilor sau proprietarilor dladiii.
Manufacturer and Sefler shall bear no Tiabiity or failure o comply With the B Ciyuae HeCODTIOREHUA apXUTeKTOPOM, MOHTZXHUKOM WIA BNGJIenblem 3aHuA
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, - RU  cTponTenbHbix npasun  HOpM 6€301acHOCTM OTBETCTBEHHOCTb C MPOU3BOZUTENA U

architect, fitter or owner of the building. MPOJABLA CHUMAETCA.

AGyartd &s a Forgalmaza nem vallal semmiféle felelasseget a vonatkozd torvenyi, Vijrobca 2 predajca nenes Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prisiusnjch ustanovent
HU  épitdipari s biztonsagi eldirsok termékfelhaszndld, épitész, beépitmester vagy « SK zakona, stavebnych predpisov a bezpecnostnych poziadaviek  uzivatefom  vyrobku,

épillettulajdonos altali be nem tartdsdért. architektom, montérom aleb fom objektu.

toduttore e f Rivenditore non potranno essere rientt responsabill per  mancato
fispetto, da parte dell'utente del prodotto, del progettista, dell‘installatore o del
T bop deledificio, delle eggi Aol s
elativi alla sicurezza.
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